
Каллисто не проявляет гнева из-за насмешек Фрэнки. На самом деле все наоборот,
Большеротый может чувствовать презрение и... удовлетворение.

— Сэр, есть что-то странное, — начинает говорить Большеротый и уже тянется к своим
пистолетам.

Но парня бьют по лицу и мгновенно вырубают. Михаил появляется из ниоткуда, заставляя
ухмылку, которую носил Фрэнки, сползти с лица.

Схватив босса банды за ожерелье, Михаил через плечо бросает его на землю.

— Аргх! — задыхается Фрэнки, лежа на земле.

— Теперь не такой самодовольный, да? Подонок, — говорит Каллисто, наступая на грудь
вонючки.

— Девочка... ты не знаешь, во что ввязываешься... хе-хе, — гадко улыбается он.

— Что? Имеешь в виду скрытый отряд, окружающий нас? — говорит Каллисто, шокируя
Фрэнки.

И прежде чем он успел заговорить, множество солдат бесцеремонно падают с неба. Глаза
Фрэнки расширяются, и парень спрашивает:

— Как?

И ответ приходит мгновенно.

Фигурой Эйдолона, медленно приземляющегося на землю.

— Черт, мужик, — закрывает ноздри Каллисто, — Самый дерьмовый запах из всех, что ты
когда-либо выпускал, — передразнивает она босса банды с разинутым ртом.

— Значит, планировали устроить засаду и захватить нас сегодня ночью? Неудивительно,
что так легко согласился на встречу, — говорит Калибан, глядя на бессознательных солдат.

— Похоже, из-за моего присутствия у них небольшой дефицит «товаров», — спокойно
комментирует Эйдолон.

— Значит, выбрали Морлоков, — заканчивает мысль Михаил.

— Только бизнес, да? Мразь, — Каллисто бьет Фрэнки ногой.

— Люди не отсюда. Слишком хорошо оснащены, — говорит Михаил, проверяя людей, которых
сбросил Эйдолон.

— Третья сторона... клиент... не хочешь рассказать побольше, Фрэнки Запрудер? — холодно
смотрит Эйдолон на преступника.

Михаил хватает Фрэнки и ставит на колени.

— Хех. Иди на хуй, — говорит босс банды, прежде чем плюнуть на Эйдолона.

Слюна так и не достигла героя в черной одежде, но Михаил все же начинает бить Фрэнки в



живот, заставляя кашлять кровью.

— Думаете, будто выигрываете? Но не представляете, что сейчас происходит, да? Пока вы
здесь... — продолжает Фрэнки, задыхаясь, но Эйдолон прерывает:

— ...Другой отряд под руководством Дэниела Кауфмана нападает на место, где живут Морлоки.

 

(Кауфман)

 

 

Глаза Фрэнки только увеличиваются.

«Неужели парень действительно бог?» — думает он, в то время как запах усиливается.

— Хех. Кауфман найдет там хороший сюрприз, — смеется Каллисто.

— Итак, мистер Запрудер. Кто твой клиент? — спрашивает Эйдолон с каким-то особым
чувством в голосе.

— Не знаю... — не может удержаться Фрэнки и отвечает правдиво.

— Не знаешь... — была Каллисто готова ударить, но Эйдолон остановил:

— Вонючка не способен врать. Действует одна из моих способностей, — говорит Эйдолон,
прежде чем продолжить, — Как ты связываешься со своим клиентом? И куда доставляешь
людей, которых похищаешь? — начинает допрос Эйдолон.

 

—•——•——•——•——•——•——•——•——•—

[В канализации]

 

Дэниел Кауфман — главарь иной банды в Гетто мутантов.

Мужчина средних лет в деловом костюме, длинные черные, но редеющие на мысе вдовы
волосы.

Сила заключается в выработке большого количества адреналина. И даже если дает ему силу
выше среднего, она также делает склонным к приступам ярости.

Обычно он выплескивает свое недовольство на телохранителя, избивая его. Телохранитель —
высокий светловолосый мужчина, весь в шрамах.

Джимми Дамиано, или Мистер Панч, не чувствует боли, а также является телохранителем
Кауфмана и мешком для битья.

 



(Панч)

 

 

Но сейчас дела у Мистера Панча идут не шибко хорошо.

Он и многие другие лежат на земле без сознания. Некоторые даже мертвы.

Все потому, что встретили Гигантомакию.

Кауф сейчас парализован, даже при сильных всплесках адреналина бездействие овладевает
перед гигантом, преграждающим ему путь.

Ребята шли за легкой работенкой.

Фрэнки Зарпрудер должен был захватить самых сильных Морлоков в месте встречи, а
они отправились совершать набег на место, полное остальных отбросов.

Клиент предоставил множество хорошо экипированных и обученных солдат.

Но все закончилось еще до того, как они успели вступить в бой.

— Мастер сказал захватить вас живыми. Но вы такие слабые... такие хрупкие... ПОЧЕМУ
ТАКИЕ СЛАБЫЕ? ПОЧЕМУ Я УБИЛ. Я НЕ СПРАВИЛСЯ С ЗАДАНИЕМ МАСТЕРА! — кричит
Макия, слезы текут ручьем.

— Успокойся, Макия, — слышится голос Эйдолона через Палантир.

— Мастер... — осторожно берет Макия хрустальный шар.

— Я не виню тебя. Просто убирай трупы и лови живых. Оставайся на страже до конца ночи, —
говорит Эйдолон, прежде чем прервать связь.

Макия кивает, а затем исполняет приказ.

 

—•——•——•——•——•——•——•——•——•—

 

[Снова к Эйдолону]

 

Связавшись с Макией, Эйдолон обращается ко всем и использует [Компресс], чтобы захватить
Фрэнки и остальных. И прячет в одном из кармашков своего плаща.

Уже есть вся информация, которая ему нужна.

Пришло время совершить набег на лаборатории.

— Михаил, пойдешь со мной. Остальные возвращаются. Каллисто, в будущем мы возьмем под



контроль и разгоним банды Города мутантов. Старайся собирать информацию по возможности,
— говорит Эйдолон, заставляя Каллисто кивнуть.

Схватив Михаила телекинетическим способом, Эйдолон начинает полет.

— Из информации от солдат — в Нью-Йорке их восемь. На двух проводят эксперименты. Мы с
тобой отправимся на главную базу, а Леди Джейд и Охотницу я уже отправил на
второстепенные, — говорит Эйдолон, пока ребята останавливаются над явно заброшенной
фабрикой.

— А остальные шесть мест? — спрашивает Михаил.

— Места, где можно хранить оружие, держать людей и иметь пути отхода. Их я тоже
предусмотрел, — говорит Эйдолон, поднимая руку.

На ладони появляется рот, и черная эктоплазма начинает извергаться. Использование клонов
Причуды Эктоплазм-сенсея лучше, чем клонов Твайса, потому что они более устойчивы и их
легче контролировать.
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